See the notice on TED website

385525-2026 - Licitacion

Alemania — Transformadores — KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 313 Mittelspannungs-
Eigenbedarfs-Transformatoren

OJ S 107/2026 05/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Correo electrénico: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Produccién, transporte o distribucion de gas o
calefaccion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 313 Mittelspannungs-Eigenbedarfs-
Transformatoren
Descripcion: 10,5-/6,2-kV Mittelspannungs-Eigenbedarfstransformatoren Der Auftragnehmer
hat im Rahmen der Bestellung vollstandige und allen Erfordernissen entsprechende,
funktionstiichtige, montage- und wartungsfreundliche 10,5-/6,2-kV-MS-
Eigenbedarfstransformatoren nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, zu liefern und
in Betrieb zu setzen. Die elektrische Leistung soll 25 MVA betragen. Der Lieferumfang umfasst
im Wesentlichen folgende Komponenten: « 10,5-/6,2-kV MS-Eigenbedarfstransformator
(Oltransformatoren) o Oltransformatoren o Schutzsysteme
Identificador del procedimiento: 09cfd4fb-5143-4201-9d20-78c8eacb561a
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31170000 Transformadores
Clasificacion adicional (cpv): 31100000 Motores, generadores y transformadores eléctricos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Eschweiler
Cddigo postal: 52249
Subdivisién del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
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Corrupcion: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Fraude: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Participacién en una organizacion delictiva: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB]

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: [Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Falta profesional grave: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB]

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: [Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
[Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Rescision anticipada, imposicion de dainos y perjuicios u otras sanciones comparables:
[Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
[Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social: [Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Las actividades empresariales han sido suspendidas: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Insolvencia: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 313 Mittelspannungs-Eigenbedarfs-
Transformatoren
Descripcion: 10,5-/6,2-kV Mittelspannungs-Eigenbedarfstransformatoren Der Auftragnehmer
hat im Rahmen der Bestellung vollstandige und allen Erfordernissen entsprechende,

385525-2026 Page 2/8



funktionstichtige, montage- und wartungsfreundliche 10,5-/6,2-kV-MS-
Eigenbedarfstransformatoren nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, zu liefern und
in Betrieb zu setzen. Die elektrische Leistung soll 25 MVA betragen. Der Lieferumfang umfasst
im Wesentlichen folgende Komponenten: « 10,5-/6,2-kV MS-Eigenbedarfstransformator
(Oltransformatoren) o Oltransformatoren o Schutzsysteme

Identificador interno: LOT-0001 KWK-138-313

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31170000 Transformadores
Clasificacion adicional (cpv): 31160000 Partes de motores, generadores y transformadores
eléctricos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Eschweiler
Cddigo postal: 52249
Subdivisién del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorldufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: - jahresdurchschnittlicher Umsatz fur Leistungen in den 3 letzten abgeschlossenen
Geschaftsjahren, die mit dem Auftragsgegenstand vergleichbar sind - mindestens 3
vergleichbare MS-Eigenbedarfstransformatoren (Oltransformatoren) von mindestens EUR
125.000,00 pro Anlage verkauft Bei einer Bietergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bietergemeinschaft
nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen
(Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder
das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei einem

385525-2026 Page 3/8



Einsatz von Nachunternehmen hat der/die Bieter/Bietergemeinschaft auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erflllen.

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: - Registereintragung gemaf den Vorgaben im Formblatt ,Eigenerklarung zur
Eignung“ Bei einer Bietergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bietergemeinschaft nachzuweisen bzw.
einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind
von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei einem Einsatz von
Nachunternehmen hat der/die Bieter/Bietergemeinschaft auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: Erklarung Uber die in den letzten 10 Jahren erbrachten Leistungen, die mit der
ausgeschriebenen Leistung nach Art und Umfang vergleichbar sind. Vergleichbar ist die
Leistung hinsichtlich der elektrischen Nennleistung von 5-60 MVA, Aufstellungsort innerhalb
Europas, Projektbegleitung tber Planung, Lieferung, Montage bis zur Abnahme. Die jeweilige
Referenz hat den jeweiligen Ansprechpartner bei dem Auftraggeber zu enthalten. Das
beigefliigte Formblatt ,Referenzen® ist auch im Ubrigen auszufillen. Mindestbedingung:
Mindestens 2 Referenzen von 5-60 MVA-Oltransformatoren. Bei einer Bietergemeinschaft ist
die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der
Bietergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten
anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die
Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw.
einzureichen. Bei einem Einsatz von Nachunternehmen hat der/die Bieter/Bietergemeinschaft
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: - Qualifikation und Erfahrung des Projektleiters, stellvertretenden Projektleiters u.
Inbetriebsetzungsleiter gemak den Anforderungen im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
Bei einer Bietergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur
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Eignung" durch alle Mitglieder der Bietergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei
der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den
eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei einem Einsatz von Nachunternehmen hat
der/die Bieter/Bietergemeinschaft auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese
praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: - Nachweis (Zertifikat) Uber die Einrichtung eines Qualitdtsmanagementsystems
entsprechend der Norm EN ISO 9001 oder gleichwertig Bei einer Bietergemeinschaft ist die
Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der
Bietergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten
anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die
Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw.
einzureichen. Bei einem Einsatz von Nachunternehmen hat der/die Bieter/Bietergemeinschaft
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: - Arbeitsschutzmanagementsystem — wie bspw. OHSAS18001 oder entsprechend
der Norm ISO 45001 oder gleichwertig Bei einer Bietergemeinschaft ist die Praqualifikation
oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bietergemeinschaft
nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen
(Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder
das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei einem
Einsatz von Nachunternehmen hat der/die Bieter/Bietergemeinschaft auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erflllen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: - erforderliche Qualifikation zur Erstellung der nétigen genehmigungsrelevanten
Unterlagen unter Beachtung der am Projektort geltenden Gesetze, Verordnungen und
Vorschriften Bei einer Bietergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bietergemeinschaft nachzuweisen bzw.
einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind
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von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei einem Einsatz von
Nachunternehmen hat der/die Bieter/Bietergemeinschaft auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: - SI-Einheitensystem fur alle technischen Angaben und Dokumentationen Bei einer
Bietergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
durch alle Mitglieder der Bietergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der
Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den
eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei einem Einsatz von Nachunternehmen hat
der/die Bieter/Bietergemeinschaft auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese
praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 22/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E54359273

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E54359273
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 01/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 51
SektVO.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 02/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die Bedingungen sind den
Vergabeunterlagen, insbesondere dem beigefugten Vertrag zu entnehmen.
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Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Sind dem Vertrag bzw. den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland
Informacion sobre los plazos de revision: Auf die Unzuldssigkeit eines Nachprifungsantrages
nach § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
MVA Weisweiler GmbH & Co. KG

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Numero de registro: Berichtseinheit-ID 00014275
Direccién postal: Zum Hagelkreuz 22
Localidad: Eschweiler
Caodigo postal: 52249
Subdivisién del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania
Correo electronico: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
Teléfono: 0 24 03 99 11 01
Direccion de internet: https://www.mva-weisweiler.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Rheinland
Numero de registro: 05315-03002-81
Localidad: KdIn
Caodigo postal: 50606
Subdivision del pais (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania
Funciones de esta organizacion:
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacion

Version del anuncio anterior que debe modificarse

f478bfd2-09ac-4681-941d-600d454f5300-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion

Anpassung des Titels ohne inhaltliche Anderung

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: ba78dde2-4f6e-417c-9fad-e2db98a90b9b - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 03/06/2026 09:25:24 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 385525-2026

Numero de la edicion del DO S: 107/2026

Fecha de publicaciéon: 05/06/2026
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